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Jaacafu ; yheredad d beredad', baftn que por fin 03
JSaltw lugar V5 Sereis acafo los unicosque habiten [obre
ba tierra? Oygo al Seiior: fuvoz efia en mivido. Os
declaro , dice', e efta multitud de cafus , aquellas
oafas tan grandes  y tan funtuofamente adornadas,
¢ftaran todas defiertas y fin' perfona que las babite,
La Eloquencia profana,nada tiene que fe pue-
da comparardla viveza de la reprehenfion que
hace aqui el Profeta 4 los ricos de fu tiempo/, que
olvidados ‘de la Ley de Dios , por la qual 'havia
afsignado a cada particular una porcion “de la
Tierra de Promifsion, con prohibicion de enage-
narla ‘para fiempre ; fe forbian en fus dilatados
campos la vifia, la tierra , 'y la cafa de los que
tenian la defgracia de fer fus vecinos: b
La reflexién  que'afiade el Profeta 1o me has
rece menos eloquente ; aunque parezca muy {ime
ple = In auribus' meis Dominus exercitiim. Oygo
al Sefior : fu voz refuiena en mis oidos. Mientras
todos eftin atentos 4 fus deleytes , y que ninguno
atiende a la Ley de Dios;, oygo cruxir fir trueno
contra aquellos ricos ambiciofos , que folo pien-
fan en edificar ;'y eftablecerfe fobre'la tierra. Ha2
ceDios refonar a mis oidos una amenaza continua
contra fus vanas empteflas , y una efpecie de ju-
ramerito , aun mas efpantofo que la mifima ame:
naza , porque manifiefta ; que ‘efta prompto-a dif-
parar , y que es irrevocable : 87 non domus multe
deferte fuerint 5 ¢re.
2. El mifimo Profeta en otro paffage nos pinta
con rafgos maravillofos ¢l caradter del Mefsias.
(56). Un niio pequeito nos ba nacido , yun. bijo nos-ha

Jido.

(v%) Parvulus natus et nobis, &'fi- [ mwrum ejus , & vocabitur nomen ejs;
fius. datus eft ‘nobis i &  fa8us et | Admirabilis Confiliarius , Deus For=
(Hgb, &eriv) principatus fuper hu- | tis, Paver futuri {zculi, Princeps pacis,
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to dudd. Su principada ¢ftara Jobre fu efpa
ﬁ?lmard el ag;imble;; ¢l Confejero 5 Dios , ¢} fuer-

i, ¢l Principe del Sigh futuro sel Principe de é@ paz}z

Solo me detengo en qﬁacxptefsmn. terit
ingi er humerym efuss: | '

Wté::%?i’ﬁ?dﬁde eﬁa::{, {obre fus- hombros;

que tiene un: fentido marayillofo ; y una ener-

¥ gia particular quando fe profindiza. <o

» O S (-Chrifto nacerd nifio, pero no. efperara,

" nid laedad,nid la-experiencia pata_re.ypﬁr. N_(;
- necefsitarade que le reconozcan {us Vaflallos , n

' xercitos| para fnjerar. a los

¢ le ayuden fus Exercitos| para fmjetar a f0s
?:b%llldes. E?inlifmo'fcré'furfucrm, fu po‘dcié y fu
Reyno. Serd muy diferente de los demas : yesé
que no pueden ferlos fino tienen un eftado que

los reconozea ,y -que buelven 4 la condicion de

un hombre particula;fifus Vagallos rcbufaq (:”g:;
decerlos:~Su autor‘idadfnodles .gcr;erifccreo,, ::111 =
Jlos {u origen , ni fu duracion.

ccll;;nlaét:ti, aug quando. parezca falto de Eociioc, l}g
nofer capaz de mandar, llevara todo ¢l p(:,r 0d 1;)
Mageftad Divina ,'y del Reynado.: (57) 1 l? 2‘ lo
[oftendra con fu eficacia; y poder Y.l? l(i)d \cz =
antoridad refidira plenamente, y CoR 10 ';I =
bre el 1. Bt exit principatus [uper bumertm ejs. .,
lo probara mejor , que ¢l mifmo camino, que :
gird para_reynar. Sera precifo que tcng:il _pon-e}s(
mifmoyy fin dep_éndencia'gc todos k;fa?cer f(I:OZdO:

eriores,-un! foberano poder , para hacexie aco-
:i:lgéct(:dos los hombres, no obftante lgxgné)cr;l;‘
niadela Cruz , de la qual fe havrd dignado ¢

- . 1Gec2 gat-

: ‘: N . . . Ict 3 &, bm-
nnj ireutis. || Deus in fortitudine ven:
o e S W chivm fuum dominabitur. .
uz, 1 en

¢ 71 T TR 1 Ifai. 40. 10,
Ecce Deus vefter : ecce Dominus § i
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garfe , ¥ para convertir el inftrumento de fit fir-

plicio , eninftrumento de fir vicoria

mas refplandeciente fefial de fu Reynazlg enSl:
» Principado eftara en fus hombros. In2

- Quando con algun cuidado fe eftudian las E£
crituras ; fe conoce, que es fiempre la fuerza de
los penfamientos ;'y la grandeza de los fentimiens
10s lo que forma fu hermofura. '

§. .IV. DESCRVIPC.IONES.

1. Cyro fue el mayor Conquifta ¥ Princis
pe mas perfecto de quien hablagl las dl%ﬁ(?til;?ng;
Efcr_xtur‘a nos manifiefta la razon. El mifimo biés
fe_rcc'rcq- en formarle para el cumplimiento de'los
mlf'encordmfps' defignios,que tenia i favor de fur
Elcblo. Ducientosafios antes de fu nacimiento
lama por fu‘ nombre , y advierte ; que &l €s
qu:{en le pondrala Corona en las fienes , y el
gtalegls-nla mano. para ?accrle }ibe:tador de fu
(58) Ved logaie dice ‘el Seiior , 3Cy, vl
Chrifto ; le tomé por la mano pa:-a fczg::d;' :;2:;\;:_’_
1ones , para auyentar los Reyes , para que & fis' vifia
Je abran todas las. puertas 'y ninguna balle cerrads
Camm.are delante deVos , y bumillaré a los Gmnde.;
de la tierva : romperé las puertas de-azera yde bron-
ce.. Soy el Seisor  y mo bay. atro algunia ; i bay ﬁgx
Dios que yo. Os be pucfta las armas en la mano, yno

me bavels conocido.

“Eni

rz humiliabo : portas zreas con
&.yedtes fecreos confringam . ,t.cg;?
Dommus‘{ & non el} amplius : extra
fam €0 januas , & pore2 on cluden- geg:gmli n?:ls' Al 5.8
#ur. Ego anteteibo, & gloriofos ter- ] 3

(58 Hz_cdicitDamEnusChriﬁo meo
‘('I_v,rq:z cujus_ aprehendi dexreram , ut
ubjiciam ante faciem ejus gences, &
dorfa regumvertam , & aperiam  co-

pexi4 EserirtRA SAG’iADA‘. 389

4 B otro paffage manda 4" Cyro ; Rey de los
Perfas , llamados Elamiras entonces, que marche
con los Medos:'da ' las ordenes para el fitio; y
cac Babylonia. (59) Marcha, Elam 3 Mede , fitia
Ia Ciudady En fin, Babylonia no bara fupivar 'mas 4
Jos: atwos. Que “venga ahoraa mi orden. Que fe
una 4 los Medos. 'Que fitie una Ciudad enemiga
de mi culto , 'y de mi Pueblo: Que me obedezca
{in conocerme: Que me figa a-ciegas: Que- exe-
cute mis-voluntades ;fin fernide mi . ¢onfejo,ni
de mi confidnza: y que enfefie a todos los Prin-
cipes ;5 aun  todos los hombres , como foy el
Duefiodé los Imperios , de los fuceflos , y aun de
Jas voluntades , pues igualmente me obedecen los
Reyes, como cada foldado de fus 'Exercitos , fin
niecefsidad’ demanifeftarme ; ni de ‘exortar, ni
emplear otros medios que mi voluntad ; que efta
unida’a ‘mi-poder : Ut foiant bi qui ab orts fo-
lis.; v qui ab occidente, quoniam abfque me non eff.
Ego Dominus., & non ¢ft alter. :

. Qué grandeza encierran eftas pocas palabras!
‘Afeende's'sElam : Prinicipe de los Perfas; marchads
Objide - Mede - Y yosPrincipe de - los Medos ; for-
mad el fitio : Ommém gemitum ejus ceffare feci : Ba~
bylonia-es tomada 5y faqueada. Efta {in ‘poder.
Se'acabo fu tyrania. ’

4. Sintiendo Dios con-tanto extrémo la opref-
fionde los pobres, y- de los: debiles:;.como la in«
jufticiade los Jueces , yde los Grandes de la tier-
ta.:-Efto es loque la Efcritura nos pinta con tan

. Vives.colores. : :

(60) Ifaiasnos reprefentaa la verdad debil,
4 | ‘ ' teme-

(s9) Afeéndl , Klam; obfide, Me- | diciam , & jullita. long? fici: quia
de : omnem gemitum €jus ceffatefeci, | cormmit inplatea verias »& equitas
(60) Converfum et retsorfim ju- | non potuic ingiedi. Exfada cft verias

T2, 49: 14+ 16,
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temeérofa’, y tremula , implorando cen wandel fo-
corro de los Jueces , prefentandofe inntilmerite
ante todos los Tribunales, {in hallar amparo al-
guno. De todos es defayrada ; puefta en - olvido,
arraftrada por los fuelos.  El 'valimiente: wence 3
la jufticia, yoel hombre de bienves entregadoen
las manos'del injufto : ElSetioria-ha viflo,;’ dice el
Profeta’; y fe ban ofendido fus ojos de vér yque ya-no
hay jufticia en el mundo': Haviffo que no quedaban
hombres {obre la tierra , y ha quedado hierto: de: ¢f-
panto;viendo que ninguno. [eaponia 4 -eftos defordenes.
Su filencio da-a-entender , que no v -eftos
defordenes’, 0.que le fon indiferentes.' Peronoes
afsi, dice el Profeta en- otra parte. Todo fe.dif-
pone para ¢l Juicio , fin que lo pienfen los: hom-
bres. - (61) Efta prefente el Juez invifible:, y- efta
en pie para tomar la'defenfa dé los que'no- tienen
otra;y pronunciar contra los injuftos:; y:a favor
de. los debiles, y pobrecitos uina: Sentencia:muy
diferente: EI Sefior entrara enFuicio con los-antigos,
y los Principes de fu- Pueblo. Qué' fois =vofotros los
que baveis defpojado la vitia. Los defpojos del pobre [z
vén en vueftras cafasos Por qué pifais a'wmi Pueblo?
s Por qué deffruis a Jos pobres , dice ¢l Seitor', el Dios
de los Exercitos' ?. Nada es mas vivo , ni-mas ¢lo-
quente que el cargo ', que Dios hace 'aqui a los
Jueces, y & los Principes de fu Pueblo. Que tvos,
que haviais de “defender 2 mi Pueblo como a una

vifia de que eftais encargados vos, que haviais'de

id &l Jifers

in oblivionem: & qui recefsicamalo, [ judicandos populos. Dominus ‘ad ju-
pradz’ pariic: & vidic Donmiinus , & | dicium veniet cum fenibus,* popu-
malum apparuit *in beulis €jus,quia | Lifui, & principibus ejus. Vos enim
non eft judicium. Et vidit quia non ( Heb, & vos) depafti eftis vineam.
eft vir: & aporiatus ¢t , quia non cft Rapina pauperis in domo veftra, Qua-
quioccurrar, © ST I re acteritis populum - meum , & facics
(61) Star ad judicandum {Heb. | pauperum commolitis , dicit Dominus
concerrandum ) Dominus » & ftat ad | DeuSexercituum? :
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fervirla de muro, yde ba_luartc 2 {0'15- \{ofotros{_loi.

que la hayeis arruinado , y deftruido, comodi ¢ e
. . Bt = * afucrrade

fuego % Ja huyicfle quemado: EY vos depafts o0 texo original

vineam. Aun (i huvieflzis governado con modera-

ciona vaeftros hermanos, fin a‘rmir.za‘rlo‘s enteras
mente, Pero defpues de haver defpojado.a mi Pue-
blo,Je poneis en la prenfa para facar algun jugo
de fus hueffos , atteritis 3’y para-acabar de redu-
cirlo a polvo los llevafteis al Molino , commilitis.
Pretendeis -acalo ocultarme yucftros robos , y ra-
pifias , convirtiendolos en fobervios muebles con
que adornais vueftras cafas, -He m;ra}\do_‘cqn (Ros
atentos , y zelofos quanto pertenccia a \{ued:o
hermano , y lo haveis robado. Lo eftoy Vlelll 0,
i pefar de las diligencias que haceis para o;u tzllrf
melo : Rapina_panperis in. domo vefira. To ?E -
ma venganza , y la alcanzara. Ella recaera do re
vofotros , y fobre vueftros hijos 3.y el hijo de un
padie injufto , heredero de fu delito, lo fera tam-
bien de mi colera,

_.(62) Defdichados de vofotros ,dice en otra pa_r-z- s e

te , Jos que. fabricais vueftras cafas con la( \ f_.mg(f del ..

Pucblo. Defde cl centro de la pared gritars Ia. picdra

contra vofotros : y la madera que firve & ligarel edifi-

¢io , darateftimonio contra wﬁt\ro\; . ; |
~Un. caracter bien opucﬁq a efte , vemos en la R

perfona de Job , que era: modelode un buen Juez, yep.:9a17

v de un buen Principe. (63) Lacompa/sion , ,d;cec,

' : m
pillum cui non erat adjutor, Benedic-

: i itari iebat ,& cor
fanouinibus . .. Qui is de parie- [ tiO pt:ntunfup:r me veniebat , &
:: gc‘ll;zl;k:f: : &%Z;ui:‘:lsqu:dpimcr viduz gonfolatuF .fum. ﬁ]umnc?gnd_u-
junduras zdificiorum eft’, refponde- | tus fom's & vdﬁw me, figit v¢ geir:-
B EA LT : to & diademate ,lqdmga q;jo. P:te-:
" .(63) Ab infuntia mes erevie mg_cun]: i luimfu;a:;:fu;& ?-‘::s'bﬁtclielgﬁm mo-
miferario (Heb. educavic me) & ab | eram PIUPCIES £ o
i ‘8 de dentibus illius qufe-
utero macris deduxi illam . .. Libe- 15 Youqar> Ton
: rebam pradam.
rabam pauperem vociferanem & pu -

(62) Ve qui =dificat civitatem in
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me crid , § alimento defde, mi infancia

Jufticia , que me fervia como de

€ mis juicios era mi Diadema,
que con [us clamores pedia Juficia
"m0 tenia proteciopes,

Era el ojo "del ciego 'y o pié del coxo. Era ¢l Padye
de los pobres...Rompia las quiXadas del injufly | vyl
arrancaba [u prefa de entre Ios dientes.

3. Concluire con una defcripcion de un gene-
ro‘muy diverfo de las antecedentes, ‘pero ho me.
nos n‘ot'alblc, y es ladé un cavallo de batalla , que
el mifmo Dios nos ha trazado en el Libro de Job.
. (64) 3 Haveis fido vofotros | dice Diog a Job,
bos que haveis dado al cavally I, Suerza , y el vajor?

& Los que le bicifteis terrible con 'y elimehy Jemejante
altrueno ? ;Le bareis inguieto,

y le bareis faltay como
una langofa , al mifmo tiempo » que con el movimien-

Yode [us navices manifiefla fu freveza , é infpira ter-
ror? Efcarva con el piélatierra, y efta lleno de con-
Jianza en fu fuerza. Va 4 encontrarfe con los hombres
armados, fe rie de fu temor » QU 10 €5 capaz' de temer,
wi de bolver atrds & vifia de Iu ¢fpada. No padiendy
detener fuinquictud , V2 fogofidad ; bieve Is tierra,
Ylaunde, y no [z tranguiliza a lus primeras voces dg
latrompeta. Pero quands oye Ia feiial decifsion, en.

tonces dice : agui del valoy, Diftingue como por el olfa-
b0, i antes que [ empieze , que va 2 darfe Iz bata-

Ua,
. (64) Numquid prabebis equo for- Super ipfum {onabit pharetra, yibra-
titudinem , aue citcumdabis collo ejus | bir hafka & elypeus. Fervens & fre-
hinpitum ? Numgquid fulcitabis eum | mens forbet, terram , nec reputar tu-
quafi locuftas ? Gloria narium ejus | be fonare clangorem. Ubi audierit
terror, Tercam un, fodic : exultar Jbuccinam , dicit

v : ! 1 Vah ! Progul odora.
_audader: in oceurium pergic armatis, | ‘tur bellun), exh’ e

- Lontemait payorem, nec cedic gladio, | uilavum exerct

ortationem- ducum, ‘&
;- Tt dids

23 la tue. pos
guia defde el feno de mi madye... M veftidura era la
manto. La equidad
Libertaba al pobre,
»y 4l buerfino que
Confolaba el corazon d¢ Ia Vinda,
Y el gue cffaba peveciends me llenaba de bendiciones.
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Jla.. Parece que oye Jas ordenes de l?tj Gensrales, y jnw-f
T mn{u&aﬂr‘ggcgtﬁ ?ic:, ofma explicacion,
4 ala ' \
arac \?g;f ;n conoc¢imiento’de fu primdt- Isc/il;l;:!gi
tendre folo en las ultimas ; porque pareccdc pod
cavalio una efpecie de entendimiento, y de p
bra.Los Exercitos para poneric en order}t iﬁ abi:
talla, gaftan mpchp tiempo , en ci qﬁi fn s
vilta , y. en.prc{cn_cxa unos de (()tr;)‘; utnelste
Todos los movimientos tienen {u fen pucs i
y las diferentes voces , o\dwcr Ofdtoﬁj b
trompeta ,dan a entender a los SO{‘ ad : c?wallo.
deben executar. Eﬁa.lcntltuq caa al atmm "
Como efta pronto al primer {fonido ed :wifa rptan: .
lleva con impaciencia , que fe hayaf {mmor s
tas veces al Exercito. Murmurgl en u&arfe o
b o g S i e
menos fer defobedt 3 \ |
ltl(l)ezltye 111:1 tierra con el pie,quexandofe, a (';1 ?ﬁﬁi
de que fe pierda inutilmente tanto tiemp

. i
rarfe., fin entrar en laaccion ; y {in hacer cofaa

guna : Fervens , & fremens forbet teamnlz;slé;fﬁ?:- ‘
cia impaciente , y tiene por vanas tod as e al:
que no fon deifsivas , y que folo can .
guna funcion, que a ¢l no le-ocupa: aﬁ . vféras,
s I wompeis ananca
bbb do fu- alpeo. Dirdn

lla , entonces muda todo fu-alp rn
gzzadi&i’ngue , como por el °1fat?d’. q;u; afren :;t:;
entrar en el combate, y queha ot ?:l c‘alos vy
Ja orden del General , correfpondiendo a

i ir ue
- fufos gritos del Exercito, con un relincho , que

S ancia s Ubi audierit
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buccinam , dixit , Vah | Procul odovatay bellum y e
bortationem ducum , & ululatum exercitus,

Comparenfe a- efta las admirables defcripcio-
nes ; que-Homero, y' Virgilio hicieron del cava-
Ho yy veran quanfuperior es éfta, | .

§. V. Ficuras.

- Seria materia fin fin querer recorrer todas las
efpecies de figuras , que fe hallan en la Efcrituth.
Los paffages ya citados encierran baftantes. Afia-
diré algunas’, y fobre todo-de las  mas comunes;
como fon’la Metafora, la Similitud , la Repeticion,
el Apoftrofe, y la Profopopeya.

L Metafora, y Similitud.

(65) Sientpre hé temido la coleva de Dios, come

ondas fufpendidas fobre'mi cabeza ; cuyo pefo no be
podido. foportar. ;Qué idea de la colera de Dios!
unas ondas , que todo loforben , un pefo queater-
ra’,'y rompe : Iram Domini portabo. ; Como’ po-
dre mos llevarla por una eternidad?- |
“* La magnificencia de Dios refpecto d fus el
cogidos , ho es menos dificultofa de camprehen-
der , yexplicar. (66) Los embriagara con fus bies
nes s ¥ los indndard con un torvente de delicias.
*''“ Hay''otra ‘embriaguez bien terrible refervada
para los impiesi' (67) Serds embriagada de doloves,
tice ‘uri Profeta ' Jerufalem reprobada. Beberds
' la

" ¢65) Semper quafi tementes fuper {67) Ebrietate & dolore replebe-
me fuus tmui Deum, & pencdus ejus | ris ; calice maroris & triltiig, Caliee .
ferre non potui. . {ororis tuz Samariz. Ec bibes illum, &

+ (¢6) Incbriabuntirab ubertate do- epotabis ufque ad Faces , & fragmenta
mys. tix ;& rorrente volbprats tue | ejus devorabis , & ubera tua lacerabis:
potabis ces, ’ . I quia €go locurus fum,aitDoiinusDeus.
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ifama copa gue bebid tubevmana Samari\:z , que efta
52:2/;’2: definfquelox ,y trifteza. La beberds baftalas
beees. Te verds obligada & comer [us fragmentos ; y en
el exceffo de tu defefperacion rajgaras tu pecho. Por:
que foy yo quien afu lq.b.z difpuefto d.zce el qur.
Efta es una horrorofa pintura de larabiade los re-
probos , pero muy inferiora larealidad.

2. Repeticion.

(68) Como me hé dedicado a arram‘arlo\s ¥ 'zi. def-
trubrlos , y a difiparlos .y 4 perd\erlm 9.4 aﬂtgz_rlg.r:l
af3i me aplicare 4 edificarlos , y 4 plantarios , dice ¢
Seitor. La conjuncion tantas veces repetida , fefia-
la como otros tantos duplicados golpes de laira de

ios. ) .
o (69) Hua caido Babylonia, ba mz‘dg efta gran Cin-
dad , que bizo  beber 4 todas las Naciones el vino em-
ponzoiado de fu proftitucion. Efta repeticion, que
tambien fe halla en Ifaias , denota , que lg caida
de aquella gran Ciudad , parccera increible , y
que para crecrla fera precifa la repericion dean
clpantola noticia. L ,
efpa?;g)ia;};m mifmo me levantare , dice el Seiior:
abora mifmo feialare mi grandeza - y abora mifmo
baré yefplandeces mi poder. Que quicre decir , que
defpties de'haver parecido dormido por mucho
tiempo , defpertara por fin del {uefio, para tomar
abiertamente la defenfade fu Pueblo, y que cfte
dia' ha llegado : munc , nune. Aun con mas fuerza

i Ddd 2 fe

i

(68) Sicut vigilavi fuper cosut evel- | magna: qued vino irz fornicationis
Jerem; & demoliver, & difsiparem, & | fuz. potavic omnes gentes. aTl)
difperderem > & affligerem : ficvigila- |  (70) Nunc confurgam , |c1£J s l(;pn:
bo fuper ¢os uz edificem , & plangem, | nus: nunc exaleabor ; aunc: fubleva
ait Dominus. # . ] bor.

(69) Cecidic , cecidit Babylon illa

Jerem. 31, 28.
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Wi 42.24. {e explica Dios por el mifmo Profeta: (71) Haffa

Plalm. 136 4. 5.

“bo & bl

ahora b_‘" callado , y bé guardado el filencio , bé eftado
con paciencia : pero abora hare que me oygan como 4
una muger que eftd eon los dolores de parta : tode lo
deftruire, todo lo aniquilare. '

3. Apoftrofe , y Profopopeya,

Eftas dos figuras fuelen ir juntas muchas ve-
ces. La ultima confifte principalmente en perfo-
nalizar las’ cofas inanimadas., preftandoles fenti-
mieito ; y palabra, o dirigiendoles el difcurfo.
~En el Pfalm. 136. esun Ciudadano d¢ Jerufa-
len , defterradoa Babylonia, que triftemente {en-
tado ‘en la orilla del Rio , que regaba efta gran
Ciudad ) ef(h\:xla {u dolor , y fus quexas , bolvien-
do los ojos acid fi: amada patria. Los duefiosen
cuya:cafa eftaba cautivo,, le infrabana que los.di-
virtiefle ¢on fu voz acompafiada delinftrumento
y penetrado de dolor , y de indign acion  excla-
ma s (72) 3 Como cantariamos ¢l Gamtico del Seiior
en una tiérra effrangerad Si lligo & okvidarte , 6 Fe-
rufulin , que olvide quanto [abe mi-manordérecha sy

fe qzl'e\de i lengua pegoda. & mi pabadar , fi wo me
acopdare de i, ; Qué tierno , y laftimofo efta el dif-
curfo de efte Judio defterrado concfte Apoft rofe,
que, hace  a Jerufalem ! Pienfa: eftatla viendo', y
hablando ; le-proteftd, con juramento), qué.dcfea
petderdavozy el ufo dela lengua , & igualmen-
teel de fu mano; antes que olvidarla ; y fer paz-
ticipante de las falaces alegrias de Babylonia.
: e, £ 3iip smipery | s REREMAN &
(71) Tacui femper, filui , pariens § ‘tusfirerotui s Jerafalem , oblivieni de-
fui :ﬁcur‘r%&rrufifm Yoquar : difsipa- | ‘tur( Heb. oblivifcarur) dextera mea,

cho fimal = : 3 -

: ;! |
(72) Quomode cantabimus canti- gdhi.:;;;:&u:ﬂmu oot i o
cim Domini interra aliena ? 8i obli- 4 cx 3
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.+ Los Efcritores Sagradoshacen un matavillofo
ufo de laProfopopeya,de quien repetidas veces €s
Jerufalem.el objeto. Dare un exemplo facado de
Baruch , cuyo Profeta defcribe 1a defgracia de
los Judios conducidos en cautiverio a Babylonia.
Introduce 3 Jernfalem como a una madre afligi-
da , peto rendida a las difpoficiones de ‘fu Dios,
‘por mas rigur ofas que fean, que exhorta a {us hi-
jos obedezcan el Decreto, 5 que los fentencia al
deftierro ; que llora fu foledad , y fus miferias;
que les reprefenta , que es un jufto caftigo de fus

prevaricaciones ; & ingratitudes 5 que les da falu-

dables confejos para enfefiarlos a que hagan buen
ufo de fo pefada efclavitud 5 ¥ finalmente, que
llena de confianza en la bondad , y en la promefla
de Dios ; los affegura.un gloriofo regreflo, Habla

defpues el Profeta con efta mifma Jerufalem, y la

confuela con la. efperanza de la buelta de fus hi-
jos; v dé todas las ventajas que la feguirdn: Exue

te, Ferufalem , flola luétus, & vexationis tue, & in-

due te decore 5 Q| honore ejus -5 qué€ 4 Deo tibi. ¢fts
Sempiterng: ghorigiwi Nominabitur enim nomen Suum
a Deo in fempiternmn: Pax Fuficie,dr-bonor pictatis,
Nada es mas comun €n las Sagradas Efcritu-

ras ,-que el perfonalizar la Efpada del Sefior. (73)

Dios la manda : ella ¢ afila feipule, y fedifpone
-4 obedecet , pafte-ch! el inftante fefalado, vvd
adonde Dios la embiay devora: a {us enerigas,

engorda con {us carnes , fe embriaga con fir fan-

gre,

{73) Mucre , mucro, evaginate ad | ne, incraffacus eft adipe.
ocgidendum; lima te ut incerficias & Iﬁzi-. 14s 6.

N h Ut i g eft 5 & | pevorabir gladius , & farurabitur,
limatus. Ut cedar viimas ,exacutus | g inebriabicur fanguine carum.

eft : uzplendear ; limatus eft. i Ferem. 46 s

Exech, 1.0, 28, & 9. 10. . 46. 10:

Gladius Domini repletus et fangui- |

Batuch. ¢ 4 5

"




Jerem. 47.6. 7.

Genef. 1. 3.
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gre,yfe enardece enfi deffrozos y defpues de
f‘laVCI ex_ecutado las ordenes de fu Sefior , buelve
4 ponetfe en fu bayna. El Profeta Jeremias junta
Cgﬁ fiempre todas eftas ideas en un folo paffage,
anadiendole otras aun masvivas: (74 ; O Efpada
del Seiior' ;o defeanfards nanca? Buelve & th bay-
na , enfridte , y quedaen  filencio. 5 Como bavia de
dgfeanfar’, veplica el Profeta, /£ el Seior la ba man-
dado acometer & Afealon , y es alli en donde le orde-
10 hallanfe ? 0 |

§. VL. PassaGES SuLIMES.

'"Dixit Deus , fiat lux's & faéta oft lux. El origi-
naldice : Dixit Deus ;5 fit lux 5 & fuit lux 5y elta
con mucha'mayor viveza, Dixo Dios: Que la luz
Jeay btz e, plicnsllycen vl Tlssugiah

; Adonde eftaba'un inftante antes? ; Como ha
podido nacer del feno mifmo de las tinicblastCon
la'luz, todos los colores , de quienes es madre,
hermofearon a 14 naturalezai El Mundoshafta en-
tonces fepultado enla obfeuridad , falio: como fe-
gunda vez'delcentro de la hada: Na da quedo {in
adorno al verfe iluminado. e

Efto produxo una fimple ‘palabra y cuya ma-
geftad fe'hizo fentit haftade los Inficles, que fe
admiratdr de-quie' Moyses hiciefle hablar al Sefor
como Duefios y que en vez'de ufar exprefsiones,
que 4 un igiorante havrian ‘patecido’ magnificas,
fehaya contentado con efta : Dixo Dios , que la
luz feas ylaluz fues . $9o0M sty

Enefedo , cfte modo de penfar s el inds no-

: 0 ey

(74) O mucro Domini , ufquequo | quieﬁ:e:, ciin Dominus preceperit & |

non quicfces 2 Ingredere in vaginam | adverfus Afcalonem, . . ibique condi-
tuam , refrigtrare, & file. Quomodo | xerit illi? :
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ble,y magelevado. Para criar da 'luz(y -lo mif
mo ¢l Univerfo) no hizo Dios mas que hablar:y
aun ¢s decir mucho; no_hizo mas que quesetlo,
(75) La voz de Dios es {u yoluntad. Habla man-
dando , y manda por fus Decretos. A5 1105

‘La vulgata minora algo la fuerza de Ja expref-
fion : Dixo Diosy; que la Loz [oa becha sy 1o Iz fue
becha. Porque el verbo hacertiene entre loshom-
bres diverfos grados, ¥ fupone una fucefsion de
tiempo , paréce cn algun modo retardar la obra
de Dios , que: quedo hecha en ¢l mifmo inftante
que quifo,y tuvo'en el mifmo toda fu perfec-
cion. ; Sty )

* En efté mifmo eftilo hace el Profetalfaias ha~

" blar a Dios , quando profetiza la toma de Eaby-

lonia por Cyro: (76) Soy ¢l Seiior , bacedor detodas
lss cafas : ya felo effends a los Ciclos , y ninguno ‘i
ayndo quando affegure la tierra..Ye foy quien dixo
al abyfmo % 1 Agotaté  pondré en. feco vus, aguasi .
Quien dixo @ Cyro: Ves fois el Paftor-de mi vebaiio,
y cumplireis mi voluntad en todas las cofas.Quien di=
xg 3 Ferufulém - Sevds reedificada 5y al Templo : Ses
#ds fundada de nuevo. Bl el o dih 1
El Rey de Syxia ,y el de Ifracl havianjtiral
do deftruir & Juda,y pareciad infalibles los' me-
‘dios que havian difpuefto para arruinar a efte Rey-
d1 mGl "sup.y : X 10005
‘tud drefacidn, | Qul dico Cyep  Daltk

_meuses, & omnem yolintatcurmcam
complebis.” Qui dico Jerufalem: Edis

: '(7.;) ‘D.!iccr':D_ri S woluiffe cft:

S. Pachers - woin ol
Natur opifex lucem locutus eft-, & b b

creavit. - Sermo Dei , voluntas ¢ftiopus , fr;;?f“s:' &:T’PL:_;F-‘?gabﬁm-.

Dei , natura cft. . 44. 2T Th.

8. Ambrof. * Seiiala el Eufrates 5 que
(76) Ego fuin Domirus ; faciens | Cyro desecd pata towar d Ba-

binia ; (xeendens ceelos folus , eftabi- foteri 1 b

Jiens terram , & 'nullus mecum ... Qui yienid.

dico profundo : Defolate s & fumina l :




